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AN TIAHPOO®OOPIEZ IN'A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVEG 0dNnYieS. O
KATAOKEUAOTAG BEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUMOTIOUOUG 1
{nuieg TTOU gival atroTEAETPa AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCTBaaN yIa HEANOVTIKI avagpopd.

AZOAAEIA MAIAIQN KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guogkeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidia
NAIKIag 8 €ETwv Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES 1 TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWAONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBEl 00nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG UOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Maidia nAikiag peTagu 3 kal 8 ETwv Kal ATOUA PE EKTEVEIC KAl
TTEPITTAOKEG QVATTNPIES TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV HAKPIA ATTO TN
OUOKEUN, EKTOG aV ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidiad nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV
MOKPIA aTTO TN OUOKEUR EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWCG.

- Mnv agnvete Ta TTAIdIA VA TTAICOUV UE TN TUOKEUN.

- Ta TaIdId dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN TUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

- QuAlaooete OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAg JaKPIG aTTd Ta TTaIdIA
KOl QTTOPPIYTE T KATAAANAQ.

FENIK'EZ MAHPO®OPIEZ INA THN AZQAAEIA

- AuTr n ougKeun TTPOOPICETAI YIA OIKIOKK XPHan Kal
TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:
- Aypolkieg, xwpol koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATATTHHATA,
ypageia Kal GAAa epyaaiaka repiBalAovta
- ATTO TTEAATEG O€ EEvodoxEia, JOTEA, TTavaIOv Kal GAAQ
TepIBAAAOVTO aTEYAONG




MPOEIAOTMOIHZH: Alatnpeite eAeUBepa atro euTTOdIa OAa Ta
QVOIiYMaTa AEPITUOU OTO TTEPIBANUA TNG TUTKEUNAG 1) TNV

EVTOIXIOPEVN KATAOKEUN.

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOIUOTTOIEITE PNXAVIKEC OUOKEUEG
N SIQOPETIKA TEXVNTA PECA YIA TNV ETTITAXUVON TNG
d1adIKACiag ATTOWUENG ATTo EKEIVA TTOU CUVIOTA O

KOTOOKEUAOTAG.

- NMPOEIAOMOIHZH: Mnv mTpokaAegite nuUIG OTO KUKAwPA

WUKTIKOU Uypou.

MPOEIAOTOIHZH: Mn XpnOIWOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUTKEUEG
OTO E0WTEPIKO TOU BaAAGOU ATTOBRKEUANG TPOPIPWY TNG
OUOKEUNG, EKTOG AV E€ival TUOKEUEG OI OTTOIEG TTPOTEIVOVTAI YIA
QUTH TN XPRon atro ToV KATAOKEUQOTH.

. Mn xpnoiyoTroleiTe YEKATUO PE VEPO N ATUO YIA TO

KaBApIoua TNG CUOKEUNG.

KaBapioTe T GuOKeur PE Eva uypo HOAQKO TTavi.
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUBETEPO ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, GPOUYYAPAKIA TTOU
XapAaaouv, OIOAUTEG | METAAAIKA AVTIKEIPEVA.

- Mnv a1T0BNKEUETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIAANEG AEPOLOA pE
EUPAEKTO TTPOWBNTIKO T€ QUTH TN TUJKEUN.
Edav 1o KaAwdIo TpoPodoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba TTPETTE
Va QVTIKATOOTABEI aTTO TOV KATAOKEUATTH), TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEPPIS A Eva KATAAANAa
KATOPTITPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOuVoOl.

OAHITIEZ T'IA THN AZQAAEIA

ErKATAZTAZH

A

* AgaipéaTe OAa Ta UAIKG TNG GUOKEUATIAG.
Edv n guakeun €xel utroatei ¢nuid, pnv
TIPOREiTE O€ EYKATAOTATN I XPrON TNG.

» AxoAlouBgite TIG 00nyieg £yKaTAATATNG TTOU
TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN.

MavTa va TTPOTEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
aguakeun kabwg eival Bapid. Na

MPOEIAONMOIHZH! H gykaraaTtaon
QUTAG TNG GUTKEUNG TTPETTEI VO
EKTEAEITAI HOVO ATTO KATAAANAQ
KOTAPTITPEVO ATOUO.

XPNOIMOTIOIEITE TTAVTA YAVTIO Ag@aAEiag Kal
KAEIOTA TTaTTOUTaIA.

Alag@aligTe TNV KUKAO@Opia Tou aépa yUpw
Q17O TN GUTKEUN).

TNV TTPWTN EYKATACTOON I YETE ATTO
avoaTpo@n TNG TTOPTAG, TTEPIPEVETE
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
TUOKEUN OTNV TTapoxr PeUPATOG. AuTo ival
aTTAPAITNTO VIO VA PTTOPETEl TO AAdI va
ETTIOTPEWEI OTOV CUUTTIETTN.

MpoToU TTpayuaToTTOINTETE OTTOIAdNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN (TT.X. AvaaTpo®Pr) TNG
TTOPTAG), ATTOTUVOETTE TO QIG ATTO TNV TTPICa.



*  Mnv gykaBIOTATE TN GUOKEUN KOVTA 0€ CWATa
B¢ppavang, Koudiveg, PoUPVOUG I 0TIEG
HayeIpEPaTog.

*  Mnv €kBETETE TN TUOKEUR T€ Bpoxn.

*  Mnv gykaBi0TATE TN GUOKEUN O€ BEaN OTTOU
eKTiBeTaI € ApeTo NAIAKO Qwg.

*  Mnv gykaBIOTATE QUTA TN CUOKEUN O€ PEPN PE
TTOAU Uypaaia ) Kpuo.

» Otav PETAKIVEITE TN GUOKEUN, VA TNV
OVOONKWVETE ATTO TO PTTPOCTIVO PEPOG YIA VO
pn xapagete 10 darmedo.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

NPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TTUPKAyIAG Kal NAeKTPOTTANEiag.

MPOEIAOMNOIHZH! Kata Tnv
TOTTOOETNON TNG GUOKEUNG PPOVTIOTE
TO KAAWBIO TPOPOBOTiag VA punv
maaTei A uttoaTei {nNuId.

> B

MPOEIAOMOIHZH! Mn
XPnolpoTTolgiTe TTOAUTTPIZa KAl
PTTaAQVTECEG.

* H ouokeun TTpéTTel va gival yelwpEvn.

*  BeBaiwbeite 611 01 TTOPAPETPOI OTNV TTIVAKIOO
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWY €ival GUUBATEG PE
TIG OVOUAOTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTapoxNG peUPaTOG.

*  XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA CWATA EYKATEGTNMEVN
Tpifa Ye TTPOCTACIA KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

» [poaéxeTe va pnv TpokAnBei {nuid oTa
NAEKTPIKA e€apTrApaTa (TT.X. QIS TPOPOdOaTiag,
KOAWBIO TPOPOdOTiag, GUUTTIETTAG).
EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo Kevrpo
2¢pPIG N HE NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY EEAPTNHATWV.

*  To kaAwdio TPOPODOCTIag TTPETTEI VA
TTOPAPEVEI XOPNAOTEPQ aTTO TO UWOG TOU @PIG
TPOYodOoaUiag.

*  JUuvdEaTE TO QIG TPOPOdOTiag aTnv Trpila
HOVoV a@ou gxel OAOKANPwOEI N eyKaTAaTOON.
MeTtd Tnv eykatdaTaan, BeBaiwbeite oTI givail
duvatn n Tpdaaan aTo YIg TPOYodoaiag.

*  Mnv TpaBare To KAAWSIO TPOPOSOTIAG YIa VO
QTTOOUVOETETE Tr OUOKeur). Tpafdre Tavra 10
@IG TPOPODOTIaG.

XP'HZH
MNPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog

TPAUMATIOUOU, EYKAUUATWY,
nNAekTPOTTANEiag N TTUpKayIdg.

A H guokeun TTepIExel EUPAEKTO QEpIO,
1goBoutdvio (R600a), éva eualkd aépio Pe UWnAo
eTTiTTeESO TTEPIBAAANOVTIKAG TUURATOTNTAG.
Mpoaéxete va unv pokAnBei {nuid aTo KUKAwUa
WUKTIKOU UYypOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTAG TNG
JUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOPNXAVEG) YETA OTN GUOKEUT, EKTOG Qv
avaeEPovTal wg KAtaAANAEG yia Tov OKOTTO
QUTO ATTO TOV KATAOKEUODTH).

Av 1TpoKANBei nNuIG aTO KUKAWHA WUKTIKOU
uypou, BeBaiwdeite OTI BV UTTAPXEI TTAPOUTia
@AOYOG Kal TTYWV aVAPAEENG OTO XWPO.
AepiaTe TOV XWPO.

Mnv aerjvete {eaTd avTiKeipeva va épBouv ag
ETTA@N JE TA TTAACTIKA PEPN TNG TUTKEUNRG.
Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA TTOTA GTOV
BAAQMO TOU KATAWUKTN. ZTOV BAAapO Tou
KOTAWUKTN avOTITUOCETAl TTiEdn aTa doxeia
QAUTWYV TWV TTOTWV.

Mn @uAdaaeTe EUPAEKTA QEPIT Kal Uypd aTn
QJUOKEUN).

Mnv ToTToB€TEiTE PéTA, KOVTA 1) ETTAVW OTN
TUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIMEVA 1] AVTIKEIMEVA
EUTTOTIOPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

Mnv ayyileTe TOV GUUTTIEDTH R TOV
QUUTTUKVWTR. AUTd Ta e§apTAPATA gival (e0TA.
Edv ta xépia oag gival Bpeypéva r vwTrd, Pnv
QAQAIPEITE 1) PNV ayYideTe TTPOIOVTA AT TOV
BdaAapo Tou KaTayuKTn.

MnV KaTaWUYETE €K VEOU TPOPIUA TTOU EXETE
aTmoWUEEl.

AkoMoubgite TIG 0dnyieg amoBrkeUang TN
JUOKEUATIO TWV KATEWYUYHPEVWV TPOPIHWV.
TuAigte Ta TPOQIPA 08 UAIKO GUOKEUATIag
KATAAANAO yIa aTTOBNKEUTN TPOYIUWYV TTPIV TA
TOTTOBETHOETE OTOV BAAAPO KOTAWUKTN.

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
NAEKTPOTTANEIOG.

O TUTTOG AQUTITAPA TTOU XPNTIYOTTOIEITAl YIa
QUTA TN UOKEUN TTPOoOpPICETal HOVO YIa
OIKIOKEG TUOKEUEG. MV TOV XpNGTILOTTOIEITE YA
OIKIOKO QWTITHO.

®PONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TpaupaTiopou 1 BAABNG TNG
OUOKEUNG.



* [piv a1m6 TNV TTPAYHATOTTOINGT CUVTHPNONG,
QATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUNR Kl
QATTOOUVOETTE TO PIG TPOPODOTIag ATTd TNV
mpida.

* H ouokeun auth TepIEXEl UOPOYOVAVOPAKES
aTNV WUKTIKA povada. H auvthpnan kai n
avatrAfpwan Tou WUKTIKOU uypou TnG
Hovadag TTPETTEN va TTPAYPOTOTTOIOUVTal HOVO
aTro EEIOIKEUPEVO ATOMO.

+  EmBewpeite TAKTIKG TNV OTTOGTPAYYION TNG
OUOKEUNG KaI, av OTTAITEITal, KABAPICETE TNv.
Edv n ammoatpdyyian gival @paypévn, To vepo
aTOYuUENG TUTOWPEUETAI OTO KATW PEPOG TNG
QTUOKEUNG.

ZEPBIZ

» [la TNV €MOKEUN TNG GUOKEUNG, ETTIKOIVWVATTE

pe To E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.
*  XpNOIYOTTOIEITE POVO YVATIO AVTOAAOKTIKA.

AIMOPPIYH
NPOEIAOMNOIHZH! Kivéuvog

TpaupaTiopou 1 ageugiag.

ErKATAZTAZH

* AmoguvdEaTe TN ouoKeun ammod TNV
Tpo®odoaia PeUPATOG.

*  Koyrte 10 KaAwdI0 TPOoPOdOTiag Kal arroppiyTe
TO.

*  AQaIpETTE TNV TTOPTA YIA VA ATTOTPATTEI O
€YKAEITPOG TTaIdIWV 1) {WwV PETa aTn
OUOKEUN).

*  To KUKAWMO WUKTIKOU UypoU Kal Ta JOVWTIKA
UAIKG QUTAG TNG GUTKEUNG €ival QINIKA TTPOG TO
odov.

* O agpog povwang TrePIEXEl EUPAEKTO AEPIO.
ETmikoivwvnaTe pe TIg dNUOTIKEG OPXES YIa
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN GWATH ATTOPPIYN
TNG OUOKEUNG.

*  Mnv TpokaAeiTe {NUIG OTO TPNMA TNG YUKTIKAG
povadag TTou BPioKkeTal KOVTA aTOV EVAAAGKTN
BeppoTnTag.

MPOEIAOMOIHZH! AvaTpétte aTa
KEPAAaIa OXETIKA pe TNV ATQAAEIa.

TONOOETHZH
H guakeun auTr) pTTopei va eykataaTabei ae

ateyvo, KaAd agpI{OPEVO ECWTEPIKO XWPO OTTOU N

Beppuokpaaia TePIBAAAOVTOG AVTIOTOIXEI TNV
KAIJQTIKA) KAGON TTOU avaypa@eTal aTnV Tvakidoa
TEXVIKWVY XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG:

KAiparikn . .
KAGon Oepuokpaagia TepIBAAAOVTOg
SN +10°C éwg + 32°C
N +16°C éwg + 32°C
ST +16°C ¢wg + 38°C
T +16°C éwg + 43°C

Mrropei va TTapoudiaaTouv
AEITOUPYIKA TTPOBAAATA OE
OPITPEVOUG TUTTOUG POVTEAWV OTaV
AeIToupyouV eKTOG auToU TOU EUPOUG.
H owaoTA Aeitoupyia ptropei va
S100@PaNITTEI HOVO EVTOG TOU
KaBopIguEvoU eUpoUg BepoKpaaiag.
Edv éxeTe ap@iBoAieg OXETIKA pE TO
MEPOG TOTTOBETNONG TNG CUOKEUNG,
ameuBuvBeite aTov TTWANTNA, TV
€CUTTNPETNON TTEAQTWYV PAG 1) OTO
TAngiéaTepo E¢ouaiodoTnpévo
Kévtpo Zeppig.

Metd TnVv eykaraaTaan, n TpoaRaan
aTO QIG TTPETTEI Va ival EAeUBEPN.

@

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

e [piv a6 Tn guvdean, eTaAnBeUaTE OTI N TAON
Kal N guxvoTnNTa TTOU avaypapovTal aTnv
TIIVOKIOO TEXVIKWVY XOPOAKTNPIOTIKWY
avTIGTOIXOUV OTA XAPOKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG
aag.

* H guakeun Tpétel va gival yelwpévn. To @Ig
ToU KaAwdiou Tpo@odoaiag SIABETEl pia TTOPN
yla Tov gkoTTo auté. Eav n mpida dev eivai
YEIWPEVN, GUVOETTE TN GUOKEUN O€ JIa
peHOVWpEVN YEiWaN CUPQWVA PE TOUG



TPEXOVTEG KAVOVIOUOUG, a®oU GUUBOUAEUBEiTE
€vav eTTayyeAUaTia NAEKTPOAGYO.

e Y& TIEPITITWON PN THPNONG TWV TTAPATTAVW
TTPOPUAGEEWY aTPaAEING, O KATOOKEUOOTAG
Bev PEPEI Kapia euduvn.

* H guokeur auth) CUPHOPPUWVETAI HE TIG
Odnyieg Tng EOK.

ANAITHZEIZ EEAEPIZMOY

Mpétrel va UTTApYE! ETTAPKAG PO aépa TTiIgw aTTo
TN OUOKEUR.

AEITOYPI'IA

1. TotmoBeTaTe TOV KATAWUKTN O€ opIfOVTIa
0¢an kai og atabepn) emi@aveia. O BaAapog
TIPETTEI VA OTNPIETal Kal aTa TEgaepa TOdIa.

2. BeBaiwbeite 0TI N amréaTagn avayeaa atn
JUGJKEUN KAl TOV TTigw Toixo gival 5 cm.

3. BeBaiwbeite 61 N améaTagn avaueaa atn
JUOKEUN KAl Ta TTAQiVA TUARpaTa gival 5 cm.

MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

ANO

ENEPrOMNO’IHZH THZ ZYZKEY'HZ

1. XZuvdEaTe TO QIG TNV TTPICa TOIXOU.

2. X1péyTte Tov PuBpioTr Oepuokpaaiag atn
B¢an MARpoug doprtiou Kal apnaTe Tn
OUOKEUN Va AEITOUPYNOEl yia 24 WPEG WATE
va emMTeEUXOEi N owaTrh Bgpokpaagia TTPIv
TOTTOOETAOETE TPOPIUA. Oa avAWEI N
€VOEIKTIKI) AuxVvia A&IToupyiag.

3. PuBpiaTe Tov Pubuiom) ©eppuokpaaiag
avaAoya pe TNV TTOgoTNTA TWV
QATTOBNKEUPEVWV TPOPIPWV.

ANENEPIrOMnO’1THZH THZ ZYZKEY'HZ

Z1péwTe Tov PuBpioTn Beppokpaaiag atn B€an
«0».

Kouptri puBuioti
EvdeikTikr) Auyvia Asitoupyiag
Auxvia guvayeppou uwnAng Beppokpaaiag

A. PubBuiotrg Oeppokpagiag
B. ©¢on Migou ®opriou
C. ©¢an NARpoug dopriou

P'YOMIZH OEPMOKPAZIAZ

H Beppokpaaia 1o ECWTEPIKO TNG TUCKEUNG
eAéyxeTal péow Tou PuBpioTr) OgpUokpaadiag Trou
BpiokeTal aTO XEIPITTAPIO.

MNa va B€aeTe TN guakeun ae AsiToupyia,

EVEPYNOTE WG EENG:

*  yla XapNAOTEPN BepuoKpaTia EVTOG TNG
OUOKEUNG, TTEPITTPEWTE TOV PuBpioTn
O¢eppokpaagiag de€ldaTpoPa.

*  yIa UYnAOTEPN BeppoKpaaia eviog TNG
TUOKEUNG, TTEPITTPEWTE TOV PuBuIaTh
OepUoKpPaTiag apiaTEPOTTPOPA.

2 TTEPITITWAN TTOU KATAWUXETE AlydTEPN

TTOgoTNTA TPOWIiJwWY, N PUBUIoN Migou ®opTiou

gival n o KatdAANAN. Ze TTepiTTITwan Tou

KOTOWUXETE PEYAAN TTOCOTNTA TPOPIPWY, N

pUBuIoN MARpoug Poprtiou givail N Mo KATAAANAN



(avaTpégTe aTnVv evoTnTta «Evepyotroinan tng
OTUOKEUNGY).
QaoTd00, n akpIBng pUBUION TTPETTEI VO ETTIAEYEI
AapBavovtag uttoyn 6T n Beppokpaaia aTo
€0WTEPIKO TNG TUOKEUNG €apTdTal OTTO:
* Tn Beppokpagia dwuaTiou

TG00 GUXVA AVOIYEl TO KATTOKI
* TNV TTOCOTNTA TWV OTTOBNKEUUEVWY TPOPIPWY
* TN 6¢0n TNG CUOKEUNG.

ZYNAFEPMOZ YWYHA'HZ OEPMOKPAZIAZ

H augnan tng Beppokpaagiag Tou KaTayukTn (yia
TTapadelypa Adyw piag dIakoTTHG pEUPATOG)

KAOHMEPIN'H XP'HZH

UTTOdEIKVUETAI JE TNV EVEPYOTTOINAN TNG AUXViag
Juvayeppou.

Kara n didipkela Tou guvayeppou, pnv
TOTTOBETEITE TPOPIUA OTOV KATAWUKTN.

Otav atmrokaTaaTadouv ol GUVBRKES KAVOVIKAG
AeiToupyiag, n Auxvia Zuvayepuou apnvel
auTopaTa.

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpé€te aTa
KEPAAQIQ OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

KATAWY=H ®P'EZKQN TPO®IMQN

O BdAapog Tou KaTawuKTn gival KAaTaAANAOG yia
TNV KATAWUEN GPETKWYV TPOYIPwWYV, KABWG Kal yia
TN HOKPOXPOVIO ATTOBNKEUDT KATEWUYHUEVWV
TPOQIYWV Kal TTpoidvTwy Babidg kaTtaywugng.

H péyioTn TTo0o0TNTA TPOYIKWY TTOU UTTOPEI Va
KOTOWUXOEi ag 24 WPEG avaPEPETal aTnV TTIVOKIda
TEXVIKWV XOPOKTNPIGTIKWY (AvaTpéETe aTnV
evoTNTa « TEXVIKA XOPAKTNPITTIKAR).

H diadikaaia TnG Katawuéng dlapkei 24 WPEGS:
KOTA TN SIGAPKEIX AUTAG TNG TTEPIGBOU PNV
TTPo0BETETE AAAD TPOPIUA TTPOG KATAWUEN.

AMOOHKEYZH KATEWYITMENQN
TPO®IMQN

Katd tnv apxIkf evepyoTtroinan A YETA atrd pia
TEPIodO PN Agiroupyiag, TTpoToU TOTTOBETHJETE Ta
TTPOi6vTa aTO BAAAUO, N TUTKEUN TTPETTEI VO
AEITOUPYATE! yia TOUAGXIOTOV 24 WPEG PE TOV
Pubuiat Ogppuokpaaiag atn 6€an MARpoug
®opriou.

MPOZOXH! Z¢ mrepimTwan akouaiag
A améYuéng, yia TTapadelypa ae
TTEPITTTWAN SIAKOTIAG PEUHATOG, EAV
TO peUpa ATAV KOPUEVO Yia
TTEPITTOTEPO DIATTNUA ATTO TNV TIUA
TTOU avaypAQETal aTOV TTiVaKA
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWY OTNV
£VOTNTA «XPOVOG avOdoU», TA
QATTOWUYHEVA TPOPIUA TTPETTEI VO
KaTavaAwBouv guvTopa A va
HayeIpeEUTOUV QPETWG Kal TN
TUVEXEID Va KaTawuxBoUv Kail TTaAI
(a@ou £X0UV KPUWOEI).

ANOIrMA KAI KAE'IZIMO KAMAKIOY

MPOZOXH! Mnv Tpafdre TTOTE TN
Aapn pe utrepBoAikr duvapn.

To Katraki SIaBETEI AATTIXO YIO EPUNTIKN
g@PAyIoN KOl CUVETTWG OEV PTTOPEITE Va TO
QAVOIEETE EUKOAQ OPETWG POAIG TO KAgITETE (AOYW
TOU KeVOU TTOU OXNMAaTIETAl OTO ETWTEPIKO).
Mepipévere Aiya AeTTTA TTPIV QVOIEETE §ava To
KOTTAKI TNG GUOKEUNG.

H BaABida kevou SlEUKOAUVEI TO GvolyUa.

HMEPOAOrIO KATAYY=ZHZ

Ta gupBoAa avatrapioTouv SIAPOPETIKOUG TUTTOUG
KOTEWUYHEVWY TPOPIHWV.

O1 apiBpoi UTTOBNAWVOUV TOUG XPOVOUG
OTTOBNKEUONG O€ MAVEG YIa TOUG avaAoyoug
TUTTOUG KATEWUYHEVWY Tpo@ipwv. Katd Toco
10XUEI N AVWTEPN A N KATWTEPN TIU TOU
EUQAVICOPEVOU XPOVOU aTTOBNKEUaNG EEaPTATAI
Q17O TNV TTOIOTNTA TWV TPOPIUWY Kal TNV
€TMECEPYQTIA TOUG TTPIV KATAWUXBOUV.

13 (-IJ‘GO 4-6 ir@ﬂfp@ 7-12 %ﬂ:@‘/,b
KAAAGIA ANOOHKEYZHZ

KpeudaTe Ta KaAaBia aTo dvw AKpo Tou
KOTaWUKTN (A) 1) TOTTOBETHOTE TO TO ETWTEPIKO
TOU KOTaWUKTN (B). ZTpEWTE KOI OTEPEWATE TIG
AaBEg yia auTég TIG BUO BETEIG OTTWG PaiveTal
aTtnv EIKova.



2TIG TTAPOKATW EIKOVEG PAIVETAI O APIBUOG TWV
KOAQBIWV TTOU PTTOPOUV va TOTTOBETNBOUV aTO
E0WTEPIKO DIAPOPWY HOVTEAWV KATAWUKTN.

Ta kaAdBia oAigBaivouv 1o £va peaa aTo aAAo.

606 806 946 1061

1201 1336 1611
I LT

Mrropeite va TrpopnBeuTeite TTITTALOV KOAGBIA
ato 1o E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBig Tng
TTEPIOXNG OAG.

YMNOAEFE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EXZ

MPOEIAOMNOIHZH! Avarpégte ata
KEPAAaIa OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ.

ZYMBOYAEZ KATAWYZHZ

MNa va oag BonbrRooupe va ekpeTaAAeUTEITE GTO
£€Takpo Tn S1adIKagia KATawugng, akoAoubBouv
OPIOPEVEG TUPBOUAEG:

* H péyigtn TOCOTNTA TWV TPOPIPWV TTOU
pTTOpPEl Va KaTawuyxBei péga ae 24 wpeg
QAVOQEPETAI TNV TTIVAKIOA TEXVIKWV
XAPOKTNPIGTIKWY.

* H diodikagia kardywugng diapkei 24 wWPEG.
Katd 1n didpkeia autng TG Tepiodou dev Ba
TIPETTEl Va TTPOaTiBevTal AAAa TPOQIPA yIa
KOTAWUEN.

*  KaTawuUxete HOVO TTPWTNG TTOIOTNTAG, PPETKA
KOl KOAG KOBapIgUEVA TPOPILA.

*  ATToOnKeUEeTE Ta TPOPIPA TE PIKPEG PEPIOES
waTe va gival duvaTni n ypriyopn Kai TTARPNG
KOTAWUER TOUG KaI N YETAYEVETTEPN ATTOWUEN
MOVO TNG aTTAITOUHEVNG TTOTOTNTAG.

*  TuliyeTe Ta TPOPIPA GE GAOUMIVOXAPTO
TTAQOTIKEG TAKOUAEG Kal EEAT@AAICETE OTI O
OUOKEUOOTIES EiVal OEPOTTEVEIG.

*  Mnv a@rveTe @PETKA, PN KATEWUYPEVA
TPOPIUA VO EPXOVTAI O€ £TTAPN YE ON
KOTEWUYHEVD TPOQIUA, WATE VO QTTOTPETTETAI N
algnan Tng Beppokpaaiag Twv deUTEPWV.

*  Ta dmaya Tpo@Iya amodnkevovTal KAAUTEPQ
Kal yia peyaAuTtepo didatnua atmd Ta Airrapd,

TO QAATI JEIWVEI TN DIAPKEIX ATTOBNKEUONG TWV
TPOPiJWV.

*  O1ypaviteg, edv kaTavaAwBoUV aPETWG PETA
TNV £€0006 TOUG aTTd TNV KATAWUEN, uTTOpOoUV
Va TTPOKAAETOUV OTO dEPHA EYKAUPATA aTTO
TTAyo.

* Eival gkOTTIPO va ypAQETE TNV NUEPOPNVia
KoTdWugng oe kABe guaKEUQTia WATE Va
UTTOpEITE VO UTTOAOYICETE TOV XPOVO
aroBnKkeuong.

ZYMBOYAEZ A THN ANMOO'HKEYZH
KATEYYTM'ENQN TPO®TMQN

MNa va €xeTe TNV KaAUTEPN duvaTr aTTGd00N TNG

OUOKEUNG QUTNG:

»  eAEyXETE OTI 01 GUVONKEG dIATAPNONG TWV
KOTEWUYHEVWY TPOYIWY TOU EUTTOPIoU ATAV
KOTAAANAEG OTO KATAOTNUA AYOPAG TOUG,

o eCag@ahileTe TNV TaXUTEPN dUVATH HETAPOPK
TWV KATEWUYHEVWY TPOPIUWV atrd TO
KOTAaTNHA ayopAg TOUG OTOV KOTAWUKTN,

* NV QVOIYETE TO KATTAKI GUXVA KAl UnV TO
AQAVETE AVOIKTO YIO HEYAAUTEPO XPOVIKO
S8160TNPa aTTo O,TI €ival ATTOAUTWG ATTAPAITNTO.

*  MeTd 1O LETTAYWHA, TO TPOPIUA AAAOIWVOVTQI
ypryopa kai dev PTropouyv va KatayuyxBouv
gava.

*  Mnv uttepBaiveTe TO XPOVO OTTOBNAKEUGNG TTOU
UTTOOEIKVUETAI ATTO TOUG TTAPOTKEUATTEG TWV
TPOQIPWV.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAONOIHZH! Avarpégte aTa
KEQAAQIQ OXETIKA Pe TNV ACQAAEIA.

KAOAPIZMA TOY EZQTEPIKOY

Mpiv atrd TNV TTPWTN XPran TNG GUOKEUNG, TO
€0WTEPIKO Kal OAa Ta EEaPTAPATA TIPETTEI VA
TTAUBOUV pE XANIaPO VEPO Kal OUBETEPO TATTOUVI



yla TNV aQaipean TnG TUTTIKAG HUPWIIAG EVOG
0AOKaivoupIou TTPOIGVTOG Kal, 0T GUVEXEID, VO
OKOUTTIOTOUV KOAQ VIO VO OTEYVWTOUV.

MPOZOXH! Mn xpnaiyotrolgite
QTTOPPUTTAVTIKA 1} OKOVEG TTOU
xapdaaouyv, xAwpivn i KaBapIoTIKA
TTOU €XOUV WG BAan To TTETPEAAIO
KABOTI KATAGTPEPOUV TO PIVIPITUA.

TAKTIKOZ KAGAPIZMOZ

MPOZOXH! Mpiv a1 otroiadATTOTE
£pyaagia guvTApNONG aTTOTUVOEETE TN
QUOKeUN aro Tnv mpida.

Mn XpnOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG,
AgiavTIkd TTPOioVTA, IBIaiTEPQ
apwpaTigpéva TpoidvTa kabapiopou
1 YUQGAIOTIKG JE KEPI VIO TOV
KOBAPITUO TOU ETWTEPIKOU TNG
QUOKEUNG.

MpogaTareuaTte To GUOTNUA WUENG
aTro TuxXoV ¢nuid.

O XWpPOG TOU GUUTTIEDTH deV
XPEIAZeTaI KABAPITUO.

@

1. ATevePYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

2. KaBapieTe TOKTIKA T GUOKEUR Kal TO
eCapTAPaTa pe {eaTO VEPO Kal OUBETEPO
garouvl.

KaBapioTe TpoaekTIKd TO AATTIXO OTO
KOTTAKI.

3. XkouTTigTe TTARPWG TN CUTKEUR.

4. XuvdEaTe TO QIG TNV TTPida.

5. EvepyoTroinaTe T GUOKEUN.

AMOWYZ=H TOY KATAWY YKTH

MPOZOXH! Mn xpnaiyoTrolgite TToTé
aIXUNPA HETAAAIKA epyaAeia yia TNV
ammoégean Tou TAyou, KABwWG YTToPEi
va TpokANnBei {nuid aTn guakeur). Mn
XPNOIUOTIOIEITE PNXAVIKEG CUOKEUEG 1
BIOQOPETIKA TEXVNTA PETA YIa TNV
€MTAXUVON TNG dIadIkagiag
arOWUENG aTTO EKEIVA TTOU GUVIOTA O
KATOOKEUAOTNG. H avodog TnNg
BeppoKPATiIag TWV GUOKEUOTIWY
KATEWYUYHEVWY TPOPIUWY KOTA TN
SIGPKEIN TNG ATTOWUENG PTTOPEI Va
peiwael Tn SIAPKEID TNG ATPAAOUG
OTTOBNKEUTNRG TOUG.

@

H mogdtnTa dyou OTa TOIXWHOTA
TNG OUOKEUNG QUEAVEl OTAV TO
€TTiTTEDO UYPATIag TOU EEWTEPIKOU
XWpPouU gival uwnAod, Kabwg Kal 6Tav
TO KATEWUYHEVA TPOQIA DEV gival
OWATA CUOKEUOTPEVA.

O KaTaWUKTNG TTPETTEI VA OTTOWUXETAI OTAV TO
OTPWHA TTAYoU Exel TTaYoG Trepitrou 10-15 mm.

1.
2.

ATTEVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

AQaIpETTE T ATTOBNKEUPEVA TPOPIUA, TUAIETE
TO JE TTOAEG £QNUEPIDEG KAl TOTTOBETATTE TO
age dpoaepo PEPOG.

AQNOTE TO KATTAKI AVOIKTO, AQAIPETTE TO
TTWHA aTTO TNV OTTOaTPAYYION VEPOU
aTTOWUENG Kal GUAAEETE TO vePD TE Evav
digko.

Otav oAhokAnpwbei N ammodYuEn, aTeyVWaTE
KOAG TO E0WTEPIKO Kal TOTTOBETNATE Eava TNV
mpida.

EvepyoTtroinaTe Tn guakeun.

STpEWTE TOV PUBUICTH BEpUOKpaaTiag aTnv
KaTaAANAN B€an waTe va emTeUXOei PEYITTN
Wugn Kal aQATTE TN GUOKEUN VA AEITOUPYNOEI
yla TTEPITTOU OUO N TPEIG WPEG TE AUT TN
puUBuION.

TotmroBeTROTE Eava aTOV BAAQUO TA TPOPIA
TTOU €iXOTE APAIPETEL.

NEPITOAOI EKTOZ AEITOYPI'IAZ

Otav n guakeur dev XPNAOIKOTTOIEITAI YIA JEYAAQ
XPOVIKG dlaaThpaTa, AapBAVETE TIG akOAoUBEG

TTPOPUAGEEIC:

1. ATTEvePYOTTOINATE T CUCKEUN Kal
QTTOGUVOETTE TNV ATTO TNV TTAPOXN PEUUATOG.

2. Ag@aipéaTte OAa Ta TPOQIUO

3. Kavre amowuén kai kabapiaTe TN GUOKEUN Kal
OAa Ta e€apTAHATa.

4. A@AOTE TO KATTAKI QVOIKTO, WATE VA

@

aTToPeUXBOUV BUTAPETTEG OTUEG.

Edv o BaAapog TpokeiTal va
TTAPAEIVEl EVEPYOTTOINUEVOG, CNTACTE
aTTO KATTOIO ATOHO VA EAEYXEI TO
BaAapo KaTa dIOaTAPATA, WATE VA [N
XAAGTOUV TA TPOPIUA OTO ETWTEPIKO
g€ TTePITITWan SIKOTIAG PEUPATOG.



ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpétTe aTa
KEQAAaIa OXETIKA PE TNV ACQAAEI.

TI NA KANETE AN...

MpoBAnpa

MoéavA aitia

AOon

H guakeur) dev AsITOupyEi.

H guokeun gival atrevepyo-
TToINEVN.

EvepyotroinaTe Tn ouokeun).

Agv €xel ouvdebei owaTa 10
@IG TpoPOdOaTiag aTnv Tpida.

>uvOEQTE CWATA TO QIG TPO-
podoaiag atnv mpila.

Aev uttdpyel Tpo@odoaia Ta-
ang Tpog TV Trpia.

>uvdEaTe TNV g€ GAAN TTpida.
ETTikolvwvraTe pe maToTroin-
UEVO NAEKTPOAOYO.

H guokeun kavel 86puo.

H ouaokeun dev atnpideTal ow-
aTa.

BeBaiwBeite 611 N guakeun ei-
val aTabepn.

Eival evepyotroinpévog évag
NXNTIKOG 1} OTITIKOG TUVAYEP-
poég.

O BaAapog T¢BNKe TTPOTPATA
age Aermoupyia i n Beppokpa-
gia gTn GUOKEUN €ival TTOAU
UpnAnR.

AvaTpEETE OTNV EVOTNTA «ZUV-
ayeppog uwnAng Beppokpa-
giag» kal av 1o TTPoORAnua
€¢akoAouBei va ugiaTtaral ei-
KOIVWVAJTE YE TO TTANCIETTE-
po E€ouaiodotnpévo Kévtpo
2¢pPIG.

ToTroBeTnoaTE TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIPWV
yla Katdwuén.

MepipéveTe PEPIKEG WPEG KO,
aTn guveéxela, eAEyETe Eava Tn
Oepuokpaaia.

‘ExeTte a@rael avoikTo TO Ka-
TTAKI YIa HEYAAO XPOVIKO did-
aTnua.

AvO0iyETE TO KATTAKI JOVO OTAV
eival arrapaitnTo.

H evBeIkTIKA Auxvia AerToup-
yiag avapoaofnvel.

MapouaiaaTnke GQAAPa KOTA
TN METPNON TNG BeppoKpaagiag
| N gugkeur) 8ev AsIToupyei
awara.

EmikoivwvnaTe pe 10 TTANCIE-
atepo E€ouaiodotnuévo Kév-
TPO ZEPPIG.

To katraki Oev KAeivel evre-
Awg.

OI oUOKeUAaieg TWV TPOPIPWV
€UTTOBIOUV TO KATTAKI.

ToTToBETAOTE TIG TUTKEUOTIEG
owaTd. AvaTtpéETe aTo aUTO-
KOAANTO TTOU UTTAPXEI OTN OU-
OKeUn.

Y1apyel utrepBoAIKOG TTay0G.

ATTOUOKPUVETE TOV UTTEPBOAI-
KO TTayo.

To KkaTrdikI avoiyel dUTKOAQ.

Ta AGOTIXO OTO KOTTAKI £X0UV
akoBapaieg ) KOAAAVE.

KaBapioTe Ta AdaTixa aT10 KO-
TTAKI.

H BaABida eival gpayupévn.

EAéyETe TN BaABida.




MpoéBAnpa

MeéavA aitia

Adon

O AautrTipag dev AgIToupyei.

O AapTrTApag gival EAATTWO-
TIKOG.

AvaTpEETe aTnV EvOTNTA
«AVTIKOTAOTOON TOU AQUTITA-
pa».

O gupTTieaTng AeIToupyei auv-
EXWG.

Agv €xel puBUIOTEI CWOTA N
Beppokpaaia.

Avarpégte aTo Ke@AAalo «/\el-
TOUpYiO».

TotoBethoaTE TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIPWV
yla KaTayugn.

MepipéveTe PEPIKEG WPEG Kal,
aTn Ouvéxela, eAEyETe Eava Tn
Beppokpaaia.

H Beppokpaaia mepiBaAlo-
VTOG €ival TTOAU UWnAn.

AvaTtpéETe aTOV TTivaKa KAIMO-
TIKNG KAGONG aTnV TTivakida
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWV.

Ta Tpé@IYa TTOU TOTTOBETNON-
KOV OTn GUOKEUNR €iXav TTOAU
uWwnAr Bepuokpaaia.

MepipéveTe PEXPI TA TPOPIUA
Va atroKTaouV Bepuokpaaia
dwpariou TTPIV T ATTOBNKEU-
OETE.

To katraki Oev €Xel KAgiTel
owara.

BeBaiwBeite OTI TO KOTTAKI
KAgivel KaAQ kal OTI Ta AAaTIXO
gival kaBapd Kal ge KaAR Ka-
TagTaaon.

‘Exer oxnuaTioTei uTrEPBOAIKOG
TTAYOG.

Aegv éxel KAgiogl waTd TO KA-
TAaKI 1) To AdaTixo gival Trapa-
HOPPWHEVO/BPOUIKO.

Avatpé€Te aTnv evoTnTa
"Avolypa kai KAgigIpo kaTra-
Kiou".

Agv éxel TOTTOBETNOEI TWATA
TO TTWHA ATTOTTPAYYIONG VE-
pou.

ToTroBeTAOTE CWATA TO TTWHA
ATTOaTPAYYIONG VEPOU.

Aev éxel puBuIOTEl CWOTA N
Beppokpaaia.

AvaTpeETe TO KEQAAQIO «/\EI-
Toupyia».

H Bepuokpaagia aTn guokeun
gival TToAU XapNAAR/TTOAU uyn-
An.

Agv €xel pUBUIOTEI CWATA O
PUBMIOTAG BepUoOKPaTiag.

PuBuioTte uwnAdTePN/XaUNAO-
TEPN BepUoOKpaaTia.

To katraki Oev €Xel KAgiael
owaTa.

AvaTpEETe aTnV evOTNTA
"Avolypa kai KAgigipo KaTra-
KioU".

H Beppokpagia Twv Tpoid-
VTWV €ival TTOAU uynArn).

AnaTe Tn BeppoKpagia Twv
TTPOIOVTWY va PEIwBEi aTn
Beppokpaagia dwpaTtiou TTpIV
Q1o TNV OTTOONKEUTN.

ATTOBNKEUETE TAUTOXPOVA E-
yéAo apiBué TpoiovTwy.

ATTOONKEUATE AlyOTEPQ TTPOIO-
VTQ TAUTOXPOVO.

To 1ax0g Tou TTAYOU Eival pe-
YaAUTEPO OTTO 4-5 mm.

MpaypatotroinaTe amoyuén
TNG OUOKEUNG.

AVOIYETE GUXVA TO KATTOAKI.

AvoiyeTe TO KATTAKI PéVOo OTaV
€ival armapaitnTo.




MpoBAnpa MeéavA arria Adon

Ta mpoiodvta yia Katdwuén BeBaiwBeite 611 UTTAPYE! KU-
€XOUV TOTTOBETNOEI TTOAU KO- KAOQopia KpUou aépa aTn au-
VTQ TO €va aTO GAAO. OKEUR.

Z’EPBIZ

Edv n guokeun guveyidel va pn Aeitoupyei owatd
HETE TOUG TTaPATTAVW EAEYXOUG, ETTIKOIVWVAOTE HE
10 TTANCIEaTEPO E¢ouaiodoTnuévo Kévipo ZepPIg.
Ma TaxUTtepn €EUTTNPETNON, SNAWATE TO POVTEAO
KaI Tov apIBpod aelpdg TNG OUTKeURG aag. Ol
TTANPOYOPIES AUTEG BpigKovTal OTO TTIGTOTTOINTIKO
€yylnang r aTnV TIVaKida TEXVIKWY
XAPOKTNPIGTIKWY TNV EWTEPIKN JeEIG TTAEUPQ
TNG OUOKEUNG.

ANTIKATAZTAZH TOY AAMIMTHPA

H guokeun diaBéTel eawTEPIKO
QWTIOPO LED pakpdag S1dpKeiag.

ZuvIgTATal N XprRon Jovo yvAaIwv
AVTOAAQKTIKWY.

(Baon E14). H péyiatn 1oxUg
aAvVAYPAPETAI GTOV AQUTITHPA.

@ Xpnaipotrolgite povo Aapmmpeg LED

MPOEIAOMOIHZH! Mnv agaipgite TO
& KGAUPHO TOU AQuTITAPA KOTA TNV
avTikaraartaan. Mn xpnaiJoTIOINCETE
TOV KATAWUKTN €QV TO KAAUPHO TOU
AapTrTipa €xel @Bapei ) AsiTrel.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPODOCTIag aTd TNV
mpida.

AVTIKOTAOTHOTE TOV XPNOIUOTTOINUEVO
AQUTITAPA PE €va VEO AQUTITAPA iBIaG 1I0XU0G
KQlI EIBIKA OXEDIOTUEVO YIA OIKIAKEG TUOKEUEG
(n péy1oTn 100G avaypa@eTal aTO KAAUPPO
TOU AQUTITAPQ).

>uvdE£aTE TO QIG aTnV TTpida.

AvoigTe 1O KaTTAKI. BEBaiweite o011 0
AapTTpag avapel.

AEATIO MAHPO®OPIQN FIA TO NPOTON

Eptropiké anpa Zanussi

MovTtého ZFC31400WA 920711336
Kartnyopia 9. KarawukTtng ptraouAo
Tagn evepyelakng amdédoang A+

KaravaAwan evépyeiag kWh avd étog, Baoel atroTeAe- 272

OpAaTWY 24WwpPNG TTPOTUTTNG SOKIPNG. H TTpayuaTiki Kara-
vaAwan evépyelag eEapTaTal atréd Tov TPOTTO XProng Kail

TN B€0N TNG GUOKEUNG.

'Oykog amobrkeuang ae Aitpa, Wuyeio




Oykog armobnkeuong o Aitpa, Star -

Oykog amobnkeuaong ae Aitpa, Zwvn keAapioU -

Oykog armobrikeuang ae Aitpa, Kpaai -

Oykog armrobrkeuang ae Aitpa, ZUvoho 300

Oykog amobrkeuang ae Aitpa, Karaywukrng 300

Oykog amobrkeuang ag AiTpa, Zuvtipnan -

Oykog amobnkeuang ae Aitpa, Aoitroi @dAapol -

Fkkk

Kararagn pe aotépeg Tou Bahdpou katawugng pe Tov
uwnAoTepo dyko atrobrikeuang (1)

Oepuokpaaia axedlaguoU Aoimwy BaAdpwy D > 14 °C -
(°C), kara TrepiTITLWON

Oalapog xwpig ayo (frost-free) (N/O), Wuyeio -

Oalapog xwpig ayo(frost-free) (N/O), Kataywuén Oxi
Qpeg auTovopiag ae TTEPITITWAN BIOKOTING NAEKTPIKOU 32
PEUPATOG

XwpnTiKoTNTa KaTawuéng ot kg/24wpo 17
KAiparikr) kKAaan SN-N-ST-T
XapnAotepn Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG OTNV OTTOIx 10
TIpoopileTal va Xpnalpotroinbei n guokeur, ag °C

YwnAoTepn Beppokpaagia TTePIBAAAOVTOG TNV OTTOIa 43
TIpoopideTal va Xpnalpotroinbei n guakeur, og °C

EkTroptrég agpo@epTou akouaTikou BopuBou dB(A) rel 49
pW

Evroixifopevo povrédo auakeung N/O Oxi
H Trapouoa ouaokeun TTpoopileTal ATTOKAEITTIKA yia TN Oxi

guvTtipnan kpaagiwv N/O

NPOZOETA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Téon 230-240V
AI0OTATEIG TNG TUOKEUNG S uxvoTTa 50 Hz
Ywog 876 mm
- Ta texvIKa dedopuéva avaypa@ovTal aTnV TTIVakida
MAdTog 1061 mm TEXVIKWV XOPAKTNPIGTIKWY OTNV EEWTEPIKN
BaBog 667.5 mm E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG Kal TNV ETIKETA
KOTAVAAWONG EVEPYEIQG.

NMEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVOKUKAWOTE T UAIKG TTOU PEPOUV TO GUHBOAO NAEKTPIKEG KAI NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
OTTOPPITITETE PE TA OIKIOKA OTTOPPIMHUATA GUOKEUEG

a%

CO. TomoBeTHOTE Ta UNKA OUTKEUATIAG O€ e
KaTdAANAa Soxeia yia avakUKAwGN. ZUPBAAETE TTOU QPEPOUV TO OUHBOAO =. EmmaTpéyTe TO

aTtnv TTpoaTaagia Tou TePIBAAAOVTOG Kal TNG TTPOIOV OTNV TOTTIKN 00g povada avakUKAwWaONG i
QAVOPWTTIVNG UYEIAg VAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG  ETTIKOIVWVACJTE WE T SNUOTIKA apxn.



/\ INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrugdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante ndo podera ser responsabilizado
por ferimentos ou danos resultantes de instalagao incorreta ou
utilizagéo incorreta. Guarde sempre as instrugdes num sitio
seguro e acessivel para consultar no futuro.

SEGURANCA PARA CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou mais

anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizagdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

- As criangas com idade entre 3 e 8 anos e as pessoas

portadoras de incapacidade profunda e complexa devem ser
mantidas afastadas do aparelho ou constantemente vigiadas.

- As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser

mantidas afastadas do aparelho ou constantemente vigiadas.

- Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
- A limpeza e a manutengéo basica do aparelho ndo devem ser

efetuadas por criangas sem superviséo.

- Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance

das criangas e elimine-os de forma apropriada.

SEGURANCA GERAL

- Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;

- utilizagado por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.

- AVISO: As aberturas de ventilagado do aparelho ou da estrutura

onde ele se encontra encastrado tém de ser mantidas sem
obstrucdes.



AVISO: Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio
artificial para acelerar o processo de descongelagdo além
daqueles recomendados pelo fabricante.

AVISO: Nao danifique o circuito de refrigeracéo.

AVISO: Nao utilize aparelhos elétricos dentro dos
compartimentos do aparelho destinados a alimentos, a ndo ser
que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

Nao utilize jatos de agua ou vapor para limpar o aparelho.
Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objetos metalicos.

Nao guarde substancias explosivas, como latas de aerossois
com agente pressurizante inflamavel, dentro do aparelho.

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada,
para evitar perigos.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

INSTALACAO Né&o instale este aparelho em locais demasiado

AVISO! A instalagdo deste aparelho
tem de ser efetuada por uma pessoa
qualificada.

Remova toda a embalagem.

Néo instale nem utilize o aparelho se ele estiver
danificado.

Siga as instrugdes de instalagao fornecidas
com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
luvas e calgado de protecéo.

Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

Apos a instalagao ou apds uma inversao da
porta, aguarde pelo menos 4 horas antes de
ligar o aparelho a alimentagao elétrica. Isto
permite que o oleo regresse ao compressor.
Antes de efetuar qualquer operagédo no aparelho
(por exemplo, inverter a porta), retire a ficha da
tomada elétrica.

Néo instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

Né&o exponha o aparelho a chuva.

Nao instale o aparelho em locais com luz solar
direta.

humidos ou frios.
Quando deslocar o aparelho, eleve-o na parte
da frente para evitar riscar o chao.

LIGACAO ELETRICA

AVISO! Risco de incéndio e choque
elétrico.

AVISO! Quando colocar o aparelho
na posicéo definitiva, certifique-se de
que o cabo de alimentagéo nao fica
entalado ou danificado.

> B

AVISO! Nao utilize adaptadores com
varias tomadas, nem cabos de
extensao.

AN

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros indicados
na placa de caracteristicas sdo compativeis
com a alimentagéo elétrica.

Utilize sempre uma tomada bem instalada e a
prova de choques elétricos.

Certifique-se de que néo danifica os
componentes elétricos (ficha e cabo de



alimentagao elétrica, compressor, etc.).
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado ou um eletricista se for necessario
substituir componentes elétricos.

= O cabo de alimentagao deve ficar abaixo do
nivel da ficha.

= Ligue a ficha a tomada elétrica apenas no final
da instalagao. Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apds a instalagéo.

= Nao puxe o cabo de alimentagéo para desligar o
aparelho. Puxe sempre a ficha de alimentagéo.

UTILIZACAO

AVISO! Risco de ferimentos,
queimaduras, choque elétrico ou
incéndio.

& O aparelho contém gas inflamavel,

isobutano (R600a), que ¢ um gas natural com um

alto nivel de compatibilidade ambiental. Tenha

cuidado para ndo provocar danos no circuito de
refrigeragéo que contém isobutano.

* Na&o altere as especificagdes deste aparelho.

= Néo coloque dispositivos elétricos (por ex.
méaquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, exceto se forem autorizados pelo
fabricante.

= Se ocorrerem danos no circuito de refrigeragéo,
certifique-se de que néo existem chamas e
fontes de ignigédo na divisdo. Ventile bem a
diviséo.

= Nao permita que objetos quentes toquem nas
pecas de plastico do aparelho.

* Nao coloque bebidas gaseificadas dentro do
congelador. Isto ira criar pressdo no recipiente
da bebida.

* N&o guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

* Nao coloque produtos inflamaveis, ou objetos
molhados com produtos inflamaveis, no interior,
perto ou em cima do aparelho.

= Nao toque no compressor ou no condensador.
Estéo quentes.

= Nao remova nem toque em pegas do
compartimento de congelagdo com as maos
humidas ou molhadas.

* Na&o volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.

= Cumpra as instrugdes de armazenamento das
embalagens dos alimentos congelados.

= Embale os alimentos em material proprio para
contacto com alimentos antes de os colocar no
congelador.

LUZ INTERIOR
C AVISO! Risco de choque elétrico.

= Este aparelho utiliza uma lampada de um tipo
que se destina exclusivamente a aparelhos
domeésticos. Néo a utilize para iluminagdo em
casa.

MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO! Risco de ferimentos ou danos
no aparelho.

= Antes de qualquer acgdo de manutengéo,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

= Este aparelho contém hidrocarbonetos na sua
unidade de arrefecimento A manutencao e o
recarregamento s¢ devem ser efectuados por
uma pessoa qualificada.

= Inspeccione regularmente o escoamento do
aparelho e limpe-o, se necessario. Se o orificio
de escoamento estiver bloqueado, a agua
descongelada fica acumulada na parte inferior
do aparelho.

ASSISTENCIA

= Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado se for necessario reparar o aparelho.
= Utilize apenas pecas de substituigao originais.

ELIMINACAO

AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

= Desligue o aparelho da alimentagéo eléctrica.

= Corte o cabo de alimentacao eléctrica e
elimine-o.

* Remova a porta para evitar que criangas ou
animais de estimagao fiqguem fechados no
interior do aparelho.

= O circuito de refrigeragéo e os materiais de
isolamento deste aparelho néo prejudicam a
camada de ozono.

= A espuma de isolamento contém gas inflamavel.
Contacte a sua autoridade municipal para saber
como eliminar o aparelho correctamente.

= Nao provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta proxima do permutador
de calor.



INSTALAGAOD

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

POSICIONAMENTO

Este aparelho deve ser instalado num espago
interior seco e bem ventilado, onde a temperatura
ambiente corresponda a classe climatica indicada
na placa de caracteristicas do aparelho:

Classe de
climatiza- Temperatura ambiente
cao
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Podem ocorrer alguns problemas de
funcionamento em alguns tipos de
modelos se estiverem a funcionar fora
destas condigdes. O funcionamento
correto so pode ser garantido no
intervalo de temperaturas indicado. Se
tiver duvidas em relagdo ao local onde
deve instalar o aparelho, contacte o
vendedor, o nosso servigo de apoio ao
cliente ou o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais préximo.

FUNCIONAMENTO

@

A ficha deve ficar acessivel apos a
instalagao.

LIGACAO ELETRICA

Antes de ligar a ficha na tomada, certifique-se
de que a voltagem e a frequéncia indicadas na
placa de caracteristicas correspondem a rede
elétrica da sua casa.

O aparelho tem de ficar ligado a terra. A ficha
do cabo de alimentagéo é fornecida com um
contacto para esse fim. Se a tomada elétrica
doméstica néo estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagéo a terra separada que
cumpra as normas atuais; consulte um
eletricista qualificado.

O fabricante declina toda a responsabilidade
caso as precaugdes de seguranga acima nio
sejam cumpridas.

Este aparelho esta em conformidade com as
Diretivas da C.E.E.

REQUISITOS DE VENTILACAO

A circulagao de ar na parte posterior do aparelho
tem de ser suficiente.

1.

Coloque o congelador na horizontal sobre uma
superficie firme. O aparelho devera estar
assente sobre os quatro pés.

Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e a parede é pelo menos 5 cm.
Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e qualquer parede ou movel adjacente
¢é pelo menos 5 cm.

PAINEL DE COMANDOS

AO

Regulador da temperatura

Luz de funcionamento

Luz de alarme de temperatura elevada



LIGAR

1. Introduza a ficha na tomada.

2. Rode o regulador da temperatura para a
posicéo de carga total e deixe o aparelho
funcionar durante 24 horas antes de colocar
alimentos no interior, para permitir que atinja a
temperatura correcta. O indicador de
funcionamento acende.

3. Ajuste o regulador da temperatura em funcéo
da quantidade de alimentos armazenados.

DESLIGAR

Rode o regulador de temperatura para a posigao
ugn

REGULACAO DA TEMPERATURA

A temperatura no interior do aparelho ¢ controlada

pelo regulador da temperatura que se encontra no

painel de comandos.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:

= para obter uma temperatura mais baixa no
interior do aparelho, rode o regulador da
temperatura no sentido dos ponteiros do
relogio.

= para obter uma temperatura mais alta no interior
do aparelho, rode o regulador da temperatura
no sentido inverso ao dos ponteiros do relédgio.

UTILIZAGAO DIARIA

A. Regulador da temperatura
B. Posigao de meia carga
C. Posigao de carga total

Se pretender congelar poucas quantidades de
alimentos, a regulacéo de meia carga ¢ a mais
adequada. Se pretender congelar grandes
quantidades de alimentos, a regulagdo de carga
total é a mais adequada (consultar "Ligar").

No entanto, a definicdo exata deve ser escolhida
tendo em conta que a temperatura no interior do
aparelho depende do seguinte:

= temperatura ambiente

= frequéncia de abertura da tampa

= quantidade de alimentos armazenados

* localizagao do aparelho.

ALARME DE TEMPERATURA ELEVADA

Um aumento da temperatura no congelador (por
exemplo, devido a uma falha de energia) ¢ indicado
pelo acendimento da luz de alarme .

Enquanto o alarme estiver ativo, ndo coloque
alimentos no congelador.

Quando as condi¢des normais forem
restabelecidas, a luz de alarme desliga-se
automaticamente.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

O congelador ¢ adequado para congelar alimentos
frescos e conservar alimentos congelados e
ultracongelados a longo prazo.

A quantidade maxima de alimentos que podem ser
congelados em 24 horas esta indicada na placa de
caracteristicas (consulte “Dados técnicos”).

O processo de congelagdo demora 24 horas: ndo
introduza mais alimentos para congelar durante
este periodo.

ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Quando ligar pela primeira vez ou apés um periodo
sem utilizagao, deixe o aparelho funcionar durante
24 horas com o regulador da temperatura na
posigao de carga total antes de colocar os
produtos.



CUIDADO! Em caso de
descongelacéo acidental, por
exemplo, devido a uma falha de
energia, se a energia faltar durante
mais tempo do que o indicado na
tabela de caracteristicas técnicas em
“Tempo de autonomia”, os alimentos
descongelados tém de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e depois
novamente congelados (apds
arrefecerem).

ABRIR E FECHAR A TAMPA

CUIDADO! Nunca utilize demasiada
forga para puxar a pega.

Uma vez que a tampa esta equipada com uma junta
de fecho estanque, néo é facil abri-la logo apos a
ter fechado (devido ao vacuo formado no interior).
Aguarde alguns minutos antes de voltar a abrir o
aparelho.

A vélvula de vacuo ajuda a abrir a tampa.

CALENDARIO DE CONGELACAO

Os simbolos apresentam diferentes tipos de
alimentos congelados.

Os numeros indicam os tempos de armazenamento
em meses para os respetivos tipos de alimentos
congelados. A validade dos limites superiores ou
inferiores dos tempos de armazenamento indicados
depende da qualidade dos alimentos e do
tratamento antes da congelagéo.
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SUGESTOES E DICAS

CESTOS DE ARMAZENAMENTO

Pendure os cestos no rebordo superior do
congelador (A) ou coloque-os no interior do
congelador (B). Rode as pegas e fixe-as nestas
duas posigdes, como ilustrado na imagem.

As imagens seguintes mostram quantos cestos
podem ser colocados no interior dos varios
modelos de congelador.

Os cestos encaixam uns nos outros.
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Pode adquirir cestos adicionais num Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado local.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

CONSELHOS PARA A CONGELAGCAO

Para tirar o maximo partido do processo de

congelagao, siga estes conselhos:

* A quantidade maxima de alimentos que podem
ser congelados em 24 horas esta indicada na
placa de caracteristicas.

= O processo de congelagdo demora 24 horas.
N&o devem ser adicionados mais alimentos para
congelagdo durante este periodo.

= Congele apenas alimentos de alta qualidade,
frescos e extremamente limpos.

= Prepare os alimentos em pequenas quantidades
para que sejam congelados rapidamente e para
poder descongelar apenas a quantidade de que
necessitar.

= Embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou
politeno e certifique-se de que as embalagens
s&o herméticas.

= Néao permita que os alimentos frescos e
descongelados entrem em contacto com os
alimentos ja congelados, para evitar o aumento
da temperatura dos alimentos congelados.



= Os alimentos magros conservam-se melhor e
durante mais tempo do que os alimentos gordos
e o sal reduz o tempo de conservagao dos
alimentos.

= A agua congela e pode causar queimaduras de
gelo na pele se for consumida imediatamente
apods a remogéo do congelador.

= E aconselhavel que anote a data de congelagao
em cada embalagem para poder controlar o
tempo de armazenamento.

CONSELHOS PARA O ARMAZENAMENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obter o melhor desempenho deste aparelho,
siga estas indicagoes:

MANUTENGAO E LIMPEZA

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados foram armazenados
adequadamente pelo vendedor;

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados sao transferidos do
supermercado para o congelador no tempo
mais curto possivel;

* nao abra a tampa muitas vezes nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario.

= Uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e nao podem voltar a
ser congelados.

= Nao exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo produtor de cada alimento.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

LIMPEZA DO INTERIOR

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe
o interior e todos os acessorios internos com agua
morna e detergente neutro, para remover o cheiro
tipico de um produto novo, e seque
minuciosamente.

AN

CUIDADO! N3o utilize detergentes,
pds abrasivos, cloro ou produtos de
limpeza a base de 6leos, porque estes
produtos danificam o acabamento.

LIMPEZA PERIODICA

CUIDADO! Desligue o aparelho da
tomada eléctrica antes de qualquer
operagao de manutengao.

Né&o limpe o interior do aparelho com
detergentes, produtos abrasivos,
produtos de limpeza demasiado
perfumados ou ceras de polir.

Tenha cuidado para néo danificar o
sistema de arrefecimento.

Né&o é necessario limpar a area do
compressor.

@

1. Desligue o aparelho.

2. Limpe o aparelho e os acessérios regularmente
com agua morna e detergente neutro.

Limpe cuidadosamente o vedante da tampa.
Seque bem o aparelho.

Ligue a ficha na tomada eléctrica.

Ligue o aparelho.

o P w
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DESCONGELAR O CONGELADOR

CUIDADO! Nunca utilize objetos
metalicos afiados para raspar o gelo
porque pode danificar o aparelho. Nao
utilize um dispositivo mecéanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o
processo de descongelacéo (além
dos recomendados pelo fabricante).
Um aumento da temperatura das
embalagens dos alimentos
congelados, durante a descongelagéao,
pode reduzir o tempo de
armazenamento seguro.

A quantidade de gelo formado nas
paredes do aparelho aumenta se
houver muita humidade no ambiente
exterior e se os alimentos congelados
néo estiverem devidamente
embalados.

@

Descongele o congelador quando a camada de

gelo atingir uma espessurade 10 a 15 mm.

1. Desligue o aparelho.

2. Retire os alimentos armazenados, embrulhe-os
em varias folhas de jornal e coloque-os num
local frio.

3. Deixe a tampa aberta, retire o tampéo do
orificio de descarga da agua de
descongelagéo e recolha a 4gua descongelada
num recipiente.

4. Quando a descongelagao terminar, seque bem
o interior e volte a ligar a ficha na tomada
elétrica.

5. Ligue o aparelho.



6. Regule a temperatura para obter o maximo de
frio e deixe o aparelho funcionar nessa
regulagdo durante duas ou trés horas.

7. Volte a colocar os alimentos no congelador.

PERIODOS DE INACTIVIDADE
Quando nao pretender utilizar o aparelho durante

bastante tempo, adopte as seguintes precaugoes:

1. Desactive o aparelho e desligue-o da
alimentagéo eléctrica.

3. Descongele o aparelho e limpe todos os

acessorios.

4. Deixe a tampa aberta para evitar a formagao de

odores desagradaveis.

Caso se ausente e deixe o aparelho

@ ligado, pega a alguém para o verificar
com alguma regularidade, para evitar
que os alimentos no interior se
estraguem em caso de falha de
energia.

2. Retire todos os alimentos.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

AVISO! Consulte os capitulos

relativos & seguranca.

O QUE FAZER SE...

Problema

Causa possivel

Solucao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha néo esta corretamente
introduzida na tomada elétrica.

Ligue a ficha corretamente na
tomada elétrica.

Nao existe tensdo na tomada
elétrica.

Ligue o aparelho noutra toma-
da elétrica. Contacte um eletri-
cista qualificado.

O aparelho emite demasiado
ruido.

O aparelho nao esta apoiado
corretamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.

O aviso sonoro ou visual esta
ligado.

O aparelho foi ligado recente-
mente e a temperatura ainda
esta demasiado elevada.

Consulte a seccéo “Alarme de
temperatura elevada” e con-
tacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proxi-
mo se o problema persistir.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos para
congelar ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e volte
a verificar a temperatura.

A tampa foi deixada aberta du-
rante muito tempo.

Abra a tampa apenas quando
for mesmo necessario.

A luz indicadora de funciona-
mento esta intermitente.

Ocorreu um erro na medicdo
da temperatura ou o aparelho
néo esta a funcionar correta-
mente.

Contacte o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado mais
proximo.

A tampa nao fecha completa-
mente.

A tampa esta bloqueada por
embalagens de alimentos.

Arrume as embalagens de for-
ma correta; consulte o autoco-
lante no aparelho.

Existe demasiado gelo.

Elimine o excesso de gelo.
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Problema

Causa possivel

Solucao

E dificil abrir a tampa.

As juntas da tampa estéo sujas
ou pegajosas.

Limpe as juntas da tampa.

A vélvula esta bloqueada.

Verifique a valvula.

A lampada néo funciona.

A lampada esta avariada.

Consulte “Substituir a lampa-
da".

O compressor funciona conti-
nuamente.

A temperatura selecionada néo
é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos para
congelar ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e volte
a verificar a temperatura.

A temperatura ambiente esta
demasiado elevada.

Consulte a classe climatica na
placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasiado
quentes.

Deixe que os alimentos arrefe-
Gam até a temperatura ambien-
te antes de os guardar.

A tampa néo estéa fechada cor-
retamente.

Verifique se a tampa fecha
bem e se as juntas estéo lim-
pas e nédo estéo danificadas.

Existe demasiado gelo acumu-
lado.

A tampa ndo esta bem fechada
ou a junta esta deformada/suja.

Consulte “Abrir e fechar a tam-

n

pa”.

O tampéao de escoamento da
agua nao esta bem colocado.

Coloque o tampao de escoa-
mento da dgua na posigao cor-
reta.

A temperatura selecionada nao
é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

A temperatura no aparelho es-
ta demasiado baixa/alta.

O regulador de temperatura
néo esta bem regulado.

Selecione uma temperatura
mais alta/baixa.

A tampa nao esta bem fecha-
da.

Consulte “Abrir e fechar a tam-
pa”.

A temperatura de algum pro-
duto esta demasiado elevada.

Deixe que a temperatura do
produto diminua até a tempe-
ratura ambiente antes de o
guardar.

Guardou demasiados produtos
ao mesmo tempo.

Guarde menos produtos ao
mesmo tempo.

A espessura do gelo acumula-
do é superior a 4-5 mm.

Descongele o aparelho.

A tampa foi aberta muitas ve-
zes.

Abra a tampa apenas quando
for mesmo necessario.

Os produtos que pretende
congelar estdo colocados de-
masiado perto uns dos outros.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do
aparelho.
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ASSISTENCIA TECNICA

Se o seu aparelho continuar a ndo funcionar
correctamente depois de ter efectuado as
verificagdes acima mencionadas, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado mais

proximo. 1

AVISO! N3o retire a tampa da
lampada no momento da substituigéo.
Desligue o congelador se a tampa da
lampada estiver danificada ou em falta.

AN

Desligue a ficha da tomada elétrica.

Para qbter um servi¢o répidp, é essenc'ia.l que Substitua a lampada usada por uma lampada
especifique 0 modelo e o nimero de série do seu nova com a mesma poténcia e especialmente
aparelho, que pode encontrar no certificado de concebida para aparelhos domésticos (a
garantia e na placa de caracteristicas localizada no poténcia maxima esté indicada na tampa da
lado direito exterior do aparelho. lampada).
" 3. Ligue a ficha na tomada elétrica.
SUBSTITUIR A LAMPADA 4. Abra atampa. Certifique-se de que a lampada
i . acende.
O aparelho esta equipado com uma
luz interior LED de longa duragéo.
Recomendamos vivamente que utilize
apenas pegas de substituigao
originais.
Utilize apenas lampadas LED
(casquilho E14). A poténcia maxima
esta indicada na unidade da lampada.
FICHA DE INFORMACAO DO PRODUTO
Marca comercial Zanussi
Modelo ZFC31400WA 920711336
Categoria 9. Arca congeladora
Classe de eficiéncia energética A+
Consumo de energia em kWh por ano, com base nos re- 272
sultados de teste normalizados durante 24 horas. O valor
real do consumo de energia dependera do modo de utili-
zagéo do aparelho e da sua localizagéo.
Volume de armazenagem em litros, frigorifico -
Volume de armazenagem em litros, Zona de estrelas -
Volume de armazenagem em litros, Zona de adega -
Volume de armazenagem em litros, Vinho -
Volume de armazenagem em litros, Total 300
Volume de armazenagem em litros, Congelador 300

Volume de armazenagem em litros, Compartimento refri-
gerado

Volume de armazenagem em litros, Outros compartimen-
tos
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Classificagao de estrelas do compartimento do congela-
dor ao maior volume de armazenagem (1)

Temperatura de design dos outros compartimentos > 14 -
°C (°C), se existentes

Sem gelo (S/N), Frigorifico -

Sem gelo (S/N), Congelador Nao
Seguranga de corte de alimentagédo em h 32
Capacidade de congelamento em kg/24 h 17
Classe de climatizagédo SN-N-ST-T
Temperatura ambiente mais baixa de utilizagéo deste ele- 10
trodoméstico, em °C

Temperatura ambiente mais alta de utilizagao deste eletro- 43
doméstico, em °C

Nivel de emissdo de ruido dB(A) re1 pW 49
Eletrodoméstico de encastrar S/N Nao
A utilizagao deste eletrodoméstico é exclusivamente para Néo

o armazenamento de vinho S/N

DADOS TECNICOS ADICIONAIS

Tensédo 230-240V
Dimensdes do aparelho .
Frequéncia 50 Hz
Altura 876 mm
As informagdes técnicas encontram-se na placa de
Largura 1061 mm caracteristicas, que esta no exterior ou no interior
Profundidade 667,5 mm do aparelho e na etiqueta de energia.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

A .
Recicle os materiais que apresentem o simbolo To.  que tenham o simbolo :E juntamente com os
Coloque a embalagem nos contentores indicados residuos domésticos. Coloque o produto num
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a ponto de recolha para reciclagem local ou contacte

saude publica através da reciclagem dos aparelhos  as suas autoridades municipais.
eléctricos e electronicos. Néo elimine os aparelhos
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/N INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
lesiones o dafios producidos como resultado de una instalacion o
un uso incorrectos. Conserve siempre estas instrucciones en
lugar seguro y accesible para futuras consultas.

SEGURIDAD DE NINOS Y PERSONAS VULNERABLES

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y
conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que cuenten
con las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.
Es necesario mantener alejados del aparato a los nifios entre 3
y 8 aflos, asi como a las personas con minusvalias importantes
y complejas, salvo que estén bajo supervision continua.

Es necesario mantener alejados del aparato a los nifios de
menos de 3 afios salvo que estén bajo supervision continua.
No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato no podran
ser realizados por nifios sin supervision.

Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los
nifos y deséchelo de forma adecuada.

SEGURIDAD GENERAL

Este aparato esta concebido para utilizarse en aplicaciones

domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos
de tipo residencial

ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las

aberturas de ventilacion del alojamiento del aparato o de la

estructura empotrada.
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ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni medios
artificiales para acelerar el proceso de descongelacion, excepto
los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No dafie el circuito del refrigerante.
ADVERTENCIA: No utilice dispositivos eléctricos dentro de los
compartimientos para alimentos del aparato, salvo si son del
tipo recomendado por el fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar el
aparato.

Limpie el aparato con un pafo suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metalicos.

No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol
con un propulsor inflamable en este aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun dafio, el fabricante, su servicio
técnico autorizado o un profesional cualificado tendran que
cambiarlo para evitar riesgos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INSTALACION
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No instale este aparato en areas excesivamente
humedas o frias.

Al mover el aparato, levantelo por el borde
frontal para no arafar el suelo.

ADVERTENCIA! Solo un técnico
cualificado puede instalar el aparato.
Retire todo el embalaje. CONEXION ELECTRICA
No instale ni utilice un aparato dafiado.
Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.
Tenga cuidado al mover el aparato, porque es
pesado. Utilice siempre guantes de proteccion y
calzado cerrado.
Asegurese de que el aire pueda circular
alrededor del aparato.
En la primera instalacion otras invertir el sentido
de apertura de la puerta, espere al menos 4
horas antes de conectar el aparato a la
alimentacion eléctrica. Esto es para permitir que
el aceite regrese al compresor.

ADVERTENCIA! Riesgo de incendios
y descargas eléctricas.

ADVERTENCIA! Al colocar el
producto, asegurese de que el cable
de alimentacién no queda atrapado o
doblado.

> B

ADVERTENCIA! No utilice
adaptadores de enchufes multiples ni
cables prolongadores.

AN

Desenchufe siempre el aparato antes de llevar a
cabo cualquier operacion, por ejemplo cambiar
el sentido de apertura de la puerta.

No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de coccion.

No exponga el aparato a la lluvia.

No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que los parametros de la placa
de caracteristicas son compatibles con los
valores eléctricos del suministro eléctrico.
Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexion a tierra correctamente instalada.
Asegurese de no provocar dafos en los
componentes eléctricos (como enchufe, cable



de alimentacién, compresor). Péngase en
contacto con un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

= El cable de alimentacion debe estar por debajo
del nivel del enchufe de alimentacion.

= Conecte el enchufe a la toma de corriente
unicamente cuando haya terminado la
instalacion. Asegurese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

= No desconecte el aparato tirando del cable de
conexion a la red. Tire siempre del enchufe.

USO DEL APARATO

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones, quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

A El aparato contiene un gas inflamable,

isobutano (R600a), un gas natural con alto grado

de compatibilidad medioambiental. Tenga cuidado

para no dafar el circuito de refrigerante que
contiene isobutano.

* No cambie las especificaciones de este
aparato.

= No utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas de hacer helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, salvo que el fabricante haya
autorizado su utilizacion.

= Sise dana el circuito del refrigerante, evite las
llamas y fuentes de ignicion en la habitacion.
Ventile la habitacion.

= No toque con elementos calientes las piezas de
plastico del aparato.

= No coloque bebidas con gas en el congelador.
Se creara presion en el contenedor de la
bebida.

* No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato.

* No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

* No toque el compresor ni el condensador. Estan
calientes.

= No retire ni toque elementos del compartimento
congelador con las manos humedas o mojadas.

* No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado.

= Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.

= Envuelva los alimentos en cualquier material
adecuado antes de ponerlos en el congelador.

LUZ INTERNA

ADVERTENCIA! Riesgo de descarga
eléctrica.

= Eltipo de luz utilizada para este aparato es
especifica para aparatos domésticos. No se
debe utilizar para la iluminacion doméstica.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA! Podria sufrir
lesiones o dafar el aparato.

= Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe de
la red.

= Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracion. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y la
recarga de la unidad.

= Examine periodicamente el desagtie del aparato
y limpielo si fuera necesario. Si el desagtie se
bloquea, el agua descongelada se acumulara en
la base del aparato.

ASISTENCIA

= Para reparar el aparato, pongase en contacto
con el centro de servicio autorizado.
= Utilice solamente piezas de recambio originales.

DESECHO

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones o asfixia.

= Desconecte el aparato de la red.

= Corte el cable de conexion a la red y deséchelo.

= Retire la puerta para evitar que los nifos y las
mascotas queden encerrados en el aparato.

= El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafian la capa de
0zono.

= Laespuma aislante contiene gas inflamable.
Péngase en contacto con las autoridades
locales para saber como desechar
correctamente el aparato.

= No dafie la parte de la unidad de refrigeracion
que esta cerca del intercambiador de calor.
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INSTALACION

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

COLOCACION

El aparato se puede instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica
indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

Clase cli- .
matica Temperatura ambiente
SN De +10°C a + 32°C
N De +16°C a + 32°C
ST De +16°C a + 38°C
T De +16°C a + 43°C

Se puede producir algun problema de
funcionamiento en algunos modelos
cuando se usan fuera de ese rango.
Solo se puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del rango de
temperatura especificado. Si tiene
cualquier duda respecto al lugar de
instalacion del aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio de
atencion al cliente o al servicio técnico
autorizado mas cercano.

FUNCIONAMIENTO

@

El enchufe debe ser accesible
después de la instalacion.

@

CONEXION ELECTRICA

* Antes de conectar el aparato, compruebe que el
voltaje y la frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

= El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe
del cable de alimentacion se suministra con un
contacto para tal fin. Si la toma de red de la
vivienda carece de conexion a tierra, conecte el
aparato a una toma de tierra conforme con la
normativa, después de consultar a un
electricista profesional

= El fabricante declina toda responsabilidad si no
se toman las precauciones antes indicadas.

= Este aparato cumple las directivas CEE.

REQUISITOS DE VENTILACION

El aire debe poder circular libremente por la parte

posterior del aparato.

1. Coloque el congelador en posicion horizontal
sobre una superficie firme. El aparato debe
apoyarse correctamente sobre sus cuatro
patas.

2. Asegurese de que queda una separacién de 5
cm entre el aparato y la pared trasera.

3. Asegurese también de que la separacion entre
el aparato y las superficies laterales es de 5
cm.

PANEL DE MANDOS

ANO
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ENCENDIDO

1. Introduzca el enchufe en la toma de pared.

2. Gire el regulador de temperatura a la posicion
de carga completa y deje que el aparato
funcione durante 24 horas para que se alcance
la temperatura adecuada antes de introducir
alimentos. Se enciende el piloto de
alimentacion.

3. Ajuste el regulador de temperatura en funcién
de la cantidad de alimentos guardados.

APAGADO
Gire el regulador de temperatura a la posicion "0".

REGULACION DE LA TEMPERATURA

La temperatura del aparato se controla por medio

del regulador de temperatura situado en el panel de

control.

Para utilizar el aparato, proceda como se indica:

= para obtener una temperatura mas baja dentro
del aparato, gire el regulador de temperatura en
el sentido de las agujas del reloj.

= para obtener una temperatura mas alta dentro
del aparato, gire el regulador de temperatura en
sentido contrario a las agujas del reloj.

USO DIARIO

A. Regulador de temperatura
B. Posicion de media carga
C. Posicion de carga completa

En caso de congelar menos cantidad de alimentos,
el ajuste de media carga es el mas adecuado. En
caso de congelar gran cantidad de alimentos, el
ajuste de carga completa es el mas adecuado
(consulte "Encendido").

Sin embargo, el ajuste exacto debe elegirse
teniendo en cuenta que la temperatura interior del
aparato depende de:

= temperatura ambiente

= la frecuencia con la que se abre la tapa

* la cantidad de alimentos guardados

= ubicacion del aparato.

ALARMA DE TEMPERATURA ALTA

El aumento de la temperatura del congelador
(debido, por ejemplo, a un corte de energia) se
indica mediante una luz de alarma que se
enciende .

No coloque alimentos en el congelador mientras
dure la fase de alarma.

Cuando se restablezcan las condiciones normales,
la luz de alarma se apagara de manera automatica.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

El compartimento del congelador es adecuado
para congelar alimentos frescos y conservar a largo
plazo los alimentos congelados y ultracongelados.
La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas (consulte "Datos técnicos").

El proceso de congelacion dura 24 horas: durante
ese tiempo no deben afadirse otros alimentos para
congelar.

CONSERVACION DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en marcha
durante 24 horas como minimo con el regulador de
temperatura en la posicion de carga completa
antes de colocar los productos en el
compartimento.
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PRECAUCION! En caso de
producirse una descongelacion
accidental, por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, y si la
interrupcion ha sido mas prolongada
que el valor indicado en el campo
"tiempo de elevacion" de la tabla de
caracteristicas técnicas, sera
necesario consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o cocinarlos
de inmediato y congelarlos de nuevo
(después de que se hayan enfriado).

APERTURA Y CIERRE DE LA TAPA

PRECAUCION! No tire de la manilla
ejerciendo una fuerza excesiva.

Dado que la tapa va provista de un cierre sellante
hermético, no es facil abrirla de nuevo
inmediatamente después de haberla cerrado (a
causa del vacio que se forma en el interior del
aparato). Espere unos minutos antes de volver a
abrir el aparato.

La valvula de vacio facilitara la apertura de la tapa.

CALENDARIO DE CONGELACION

Los simbolos muestran los distintos tipos de
alimentos congelados.

Los numeros indican los tiempos de
almacenamiento en meses para cada tipo de
alimento congelado. Que el valor superior o inferior
del tiempo de almacenamiento indicado sea valido
dependera de la calidad de los alimentos y del
tratamiento aplicado antes de la congelacion.

O w6 ST ARNEG 1 Y

CONSEJOS

CESTOS DE ALMACENAMIENTO

Cuelgue los cestos del borde superior del
congelador (A) o coloquelos dentro del mismo (B).
Gire y fije las empufiaduras para cada una de estas
dos posiciones segun se indica en la figura.

Las figuras siguientes indican la cantidad de cestos
que pueden introducirse en los distintos modelos
de congelador.

Los cestos estan disefiados para acoplarse entre
si.

606 806 946 1061
230 ﬁ $ ‘$ T
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[ 0 O o T
1201 1336 1611
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Solicite al Centro de servicio técnico autorizado los
cestos adicionales que precise.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONSEJOS SOBRE LA CONGELACION
Estos consejos son importantes para poder
aprovechar al maximo el proceso de congelacion:

= La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas.

30

= El proceso de congelacion tarda 24 horas. No
afiada mas alimentos para congelar durante ese
tiempo.

= Congele solo alimentos de maxima calidad,
frescos y perfectamente limpios.

= Prepare los alimentos en porciones pequenas
para que se congelen de manera rapida y total,
asi como para poder descongelar
posteriormente solo las cantidades necesarias.

= Envuelva los alimentos en papel de aluminio o
polietileno y compruebe que los envoltorios
quedan herméticamente cerrados.



= No permita que alimentos frescos y sin congelar

entren en contacto con alimentos ya
congelados, asi evitard que aumente su
temperatura.

= Los alimentos magros se congelan mejor que
los grasos; la sal reduce el tiempo de
almacenamiento de los alimentos.

= Elhielo que se consume inmediatamente
después de extraerlo del congelador puede
provocar quemaduras por congelacion en la
piel.

= Se recomienda etiquetar cada paquete con la
fecha de congelacién para controlar el tiempo
de almacenamiento.

CONSEJOS PARA EL ALMACENAMIENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obtener el maximo rendimiento de este
aparato, debera:

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

comprobar que el comerciante ha mantenido los
productos congelados correctamente
almacenados;

procurar que los alimentos congelados pasen
de la tienda al congelador en el menor tiempo
posible;

evitar la apertura frecuente de la tapa o dejarla
abierta mas tiempo del estrictamente necesario.
los alimentos descongelados se deterioran con
rapidez y no pueden congelarse de nuevo.

No supere el tiempo de almacenamiento
indicado por el fabricante de los alimentos.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

LIMPIEZA DEL INTERIOR

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave su
interior y todos los accesorios internos con agua
templada y jabdn neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion, seque
todo bien.

PRECAUCION! No utilice
detergentes, polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro o aceite,
ya que podrian dafar el acabado.

LIMPIEZA PERIODICA

AN
@

PRECAUCION! Antes de realizar
tareas de mantenimiento, desenchufe
el aparato.

No utilice detergentes, productos
abrasivos, productos de limpieza muy
perfumados ni ceras abrillantadoras
para limpiar el interior del aparato.
Procure no danar el sistema de
refrigeracion.

No es necesario limpiar la zona del
compresor.

1. Apague el aparato.
2. Limpie periodicamente el aparato y los
accesorios con agua templada y jabon neutro.

Limpie cuidadosamente el sello de la tapa.
Seque a fondo el aparato.

Conecte el enchufe a la toma de corriente.
Encienda el aparato.

DESCONGELACION DEL CONGELADOR

AN

@

PRECAUCION! No utilice
herramientas metalicas afiladas para
retirar la escarcha; podria dafar el
aparato. No utilice dispositivos
mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante. El
aumento de la temperatura de los
paquetes de alimentos congelados
durante la descongelacion puede
acortar su tiempo de almacenamiento.

La cantidad de escarcha de las
paredes del aparato aumenta si la
humedad exterior es elevada y si los
alimentos congelados no estan bien
envueltos.

Descongele el congelador cuando la capa de
escarcha alcance un grosor de unos 10-15 mm.

1.
2.

Apague el aparato.

Retire los alimentos congelados, envuélvalos
en varias hojas de papel de periédico y
coldéquelos en un sitio fresco.
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3. Deje la tapa abierta, extraiga el tapon de
drenaje del agua de descongelacion y recoja el
agua en una bandeja.

4. Cuando finalice la descongelacion, seque bien
el interior y vuelva a colocar el tapon.

5. Encienda el electrodoméstico.

6. Ajuste el regulador de temperatura para
obtener el maximo frio y haga funcionar el
aparato durante dos o tres horas con dicho
ajuste.

7. Vuelva a introducir los alimentos que retird

previamente.

@

Apague el aparato y desconecte el aparato de
la toma eléctrica.

Extraiga todos los alimentos

Descongele y limpie el aparato y todos sus
accesorios.

Deje abierta la tapa para impedir la formacion
de olores desagradables.

Si el armario va a mantenerse en
marcha, procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que los
alimentos de su interior no se
estropeen si se interrumpe el
suministro eléctrico.

PERIODOS DE INACTIVIDAD

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo
prolongado, tome las siguientes precauciones:

SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA! Consulte los

capitulos sobre seguridad.

QUE HACER SI...

Problema

Posible causa

Solucion

El aparato no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el electrodoméstico.

El aparato no esta correcta-
mente enchufado a la toma de
corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corriente.

No hay tension en la toma de
corriente.

Enchufelo a otra toma de co-
rriente. Llame a un electricista
cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien apoya-
do en el suelo.

Compruebe que los soportes
del aparato descansan sobre
una superficie estable.

La alarma audible o visual esta
activada.

El aparato se ha conectado re-
cientemente o la temperatura
del aparato sigue siendo de-
masiado alta.

Consulte "Alarma de tempera-
tura alta" y si el problema se
vuelve a producir, péngase en
contacto con el servicio técni-
CO mas cercano.

Se ha introducido gran canti-
dad de alimentos para conge-
lar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La tapa se ha dejado abierta
durante mucho tiempo.

Abra la tapa solo si es necesa-
rio.
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Problema

Posible causa

Solucién

La luz indicadora de alimenta-
cion parpadea.

Se ha producido un error en la
medicion de la temperatura o
el aparato no funciona correc-
tamente.

Péngase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

La tapa no cierra totalmente.

Hay paquetes de alimentos
que impiden el ajuste de la ta-

pa.

Coloque los paquetes de ali-
mentos en la forma correcta;
consulte la etiqueta adherida al
aparato.

Hay demasiada escarcha.

Elimine el exceso de escarcha.

Es dificil abrir la tapa.

Las juntas de la tapa estan su-
cias o pegajosas.

Limpie las juntas de la tapa.

La valvula esta bloqueada.

Compruebe la valvula.

La bombilla no funciona.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccién "Cambio
de la bombilla".

El compresor funciona conti-
nuamente.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

Se ha introducido gran canti-
dad de alimentos para conge-
lar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente es
demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
matica en la placa de caracte-
risticas.

Los alimentos introducidos en
el aparato estaban demasiado
calientes.

Permita que los alimentos se
enfrien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Asegurese de que la puerta
cierra correctamente y de que
la junta esté sin dafos y limpia.

Hay demasiada escarcha o
hielo.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente o la junta esta de-
formada/sucia.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".

El tapon de drenaje del agua
no estéa bien colocado.

Coloque el tapon de drenaje
en la forma correcta.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

La temperatura del aparato es
demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura no
se ha ajustado correctamente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".
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Problema

Posible causa

Solucion

La temperatura de los produc-
tos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de los
alimentos descienda a la tem-
peratura ambiente antes de
guardarlos.

Se han guardado muchos ali-
mentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es de
mas de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

La tapa se ha abierto con fre-
cuencia.

Abra la tapa solo si es necesa-
rio.

Los productos para congelar
estaban demasiado cerca unos

Compruebe que el aire frio cir-
cula libremente en el aparato.

de otros.

SERVICIO TECNICO

Si después de las comprobaciones anteriores el
aparato no funciona correctamente, péngase en
contacto con el centro de servicio autorizado mas
cercano.

Para agilizar el servicio, anote el modelo especifico
y el nimero de serie del aparato y facilitelos al
personal técnico. Los nimeros se encuentran en el
certificado de garantia o en la placa de
caracteristicas situada en el costado exterior
derecho del aparato.

CAMBIO DE LA BOMBILLA

El aparato esta equipado con una luz
LED interior de larga duracion.

utilizar solo piezas de repuesto
originales.

@ Recomendamos encarecidamente

Utilice bombillas LED (rosca E14)
solamente. La potencia maxima se
indica en la unidad de la bombilla.

DATOS TECNICOS

ADVERTENCIA! No retire la tapa de
la bombilla hasta el momento de
cambiarla. No utilice el congelador si
la tapa de la bombilla falta o esta
dafada.

Desenchufe el aparato de la toma de red.
Cambie la bombilla por una nueva de la misma
potencia y especificamente disefiada para
electrodomésticos (la potencia maxima se
indica en la tapa de la bombilla).

Conecte el enchufe a la toma de corriente.
Abra la tapa. Compruebe que la bombilla se
ilumina.

FICHA DE INFORMACION DEL PRODUCTO

Marca registrada

Zanussi

Modelo

ZFC31400WA 920711336

Categoria

9. Arcén congelador
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Clase de eficiencia energética A+
Consumo de energia en kWh/afo, segun los resultados 272
obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo
de energia real depende de las condiciones de uso del
aparato y de su localizacion
Volumen util en litros, refrigerador -
Volumen util en litros, estrellas -
Volumen util en litros, zona de bodega -
Volumen util en litros, vino -
Volumen util en litros, total 300
Volumen util en litros, congelador 300
Volumen util en litros, enfriador -
Volumen util en litros, otros compartimentos -
Clasificacion por estrellas del compartimento del congela- e
dor con el volumen til mas alto (1)
Temperatura de disefio de otros compartimentos > 14 °C -
(°C), si acaso
Libre de escarcha (S/N), refrigerador -
Libre de escarcha (S/N), congelador No
Autonomia en h 32
Capacidad de congelacion en kg/24h 17
Clase climatica SN-N-ST-T
Temperatura minima ambiente a la que este aparato esta 10
destinado a ser utiizado, en °C
Temperatura maxima ambiente a la que este aparato esta 43
destinado a ser utiizado, en °C
Emisiones de ruido acustico dB(A) re1 pW 49
Aparato encastrado S/N No
Aparato destinado a utilizarse exclusivamente para la con- No
servacion de vinos S/N
DATOS TECNICOS ADICIONALES .
Voltaje 230-240V
Medidas del aparato
P Frecuencia 50 Hz
Alto 876 mm
La informacion técnica se encuentra en la placa de

Ancho 1061 mm datos técnicos situada en el lado exterior o interior
Fondo 667.5 mm del aparato, y en la etiqueta de consumo

' energético.
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ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo {:) Coloque
el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el
medio ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos. No deseche los aparatos marcados

36

X

con el simbolo & junto con los residuos
domésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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